Leto XIII.~

ez

V Celju
e

< w2y

Stev. 97.

, dne 11. decembra, 1903. 1.

—— ]

Izhaja dvakrat na teden, in sicer v

—______________ ]

sak torek in petek. — Dopisi naj se izvolij S ¥ , :
1 krono temeljne pristoibi 1 . P } se izvolijo posiljati urednistvu, in sicer frankirano — Rokopisi se ne vradajo — Za inserate se platuje
: Iné pristojbine ter od vsake petit-vrste po 20 v za vsakokrat; za vedje inserate in za mnogokratno inseriranje primeren popust. — Naroénina za celo Jeto 8 kron,

i

za pol leta 4 krone, za cZetrt leta 2 kroni; ista naj se poSilja: Upravnistvu ,Domovine* v Celju.

J

V boj proti skupnemu

sovrazniku!

Gradec 1 decembra 1903.

Dan za dnevom se bridko pritoZujejo nem-
8ki Casopisi o CeSkem in ogrskem narodnem
fanatizmu. Kolikaj razsodni &lovek pa mora
takoj sprevideti, da se Nemcem v resnici nikaka
krivica ne godi. Niti Ogri niti Cehi ne zahtevajo
drugega, nego svoje svete narodne pravice, ki
80 jim po zakonu zajamdene. Da pri tem svojem
boju s takimi sirovimi in brezobzirnimi nasprot
niki, kot so Nemci re bodo postopali preved
rahlo, je jasno. Kar so avstrijski Nemci deset-
letja s pomodjo vlad sejali. to sedaj Zanjejo pri
Cehib in Ogrih. Ne bo pa dolgo ved trajalo, ko
jim bodo zadeli tudi drugi mnarodi
milo z dragim, pred vsem mi Slovenci.

naroda za seboj. Cim bolj bodo vlada in Nemeci
divjali zoper nas, tem bolj se nam bodo odpi-
.rale odi in naravna posledica mora biti ta, da
bo postal celi na§ narod sCasoma ravno tako
zaveden in odloden, kakor &eski in ogrski. Taisti
proces izvril pa se bode v doglednem &asu tudi
pri Hevatib in Lahih in naenkrat se bo moral
surovi germanski barbar, ki presega, kar se tiCe

brezobzirnosti in tladenja drugih narodov, celo.

stare Rimljanje, vstaviti pred Zelezno falango
zdruZenih nenem3kih sodrZzavljanov. Ze se kaZejo
znamenja take alijance na politiénem avstrijsko
ogrskem nebu. Vedno veé odli¢nih politikov
&edkih, ogrskih, hrvatskih in ladkih se ogla3a,
ki 80 edini v tem, da so Nemci najvedji sovraz-
niki vseh nenem3kih narodov v na% monarhiji.

povradevati
Naia
intelgenca ne stoji d anes ve& osamljena v boju
z Nemci, kakor pred leti, nego ima Ze velik del

In res, kdor Kkolitkaj prondava politi¢ne |

razmere Sirje nase domovine, ne bode nikakor
mogel utajiti, da so edino Nemci tisti faktor,
ki ovira razvoj in napredek posameznih avstrij-
skih nenemskih narodov in s tem vesoljne drZave
sploh. Nemcem je Ze od narave dan poseben
nagén, da z najvedjo brutalnostjo zatirajo naj
svetejSe pravice narodom, ki jim jih je izrodila
usoda v roke. Ako celo filozofi in taki udenjaki,
kakor je bil pokojni Momsen, svojim rojakom
svetujejo, naj Cehom sterejo bude potem res ni
¢uda, da sirovost in cinizem nem¥ki ne poznata
nobene meje. Vprasajmo Ceha, vpradajmo Ogra,
Hrvata pa Italijana, kdo mu je faktitno Ze
najve¢ 3kodoval v narodnibh zadevah in vsak
mora odgovoriti po pravici: Nemec. Koliko Ogrov
so poslovanili Hrvati, ali pa Slovaki? Koliko
Italijanov smo poslovenili mi Slovenci? In na-
sprotno. Kako neznatne so siovanske zgube v
boju proti Italijanom in Ogrom v primeri z onimi
v boju proti Nemcem? Dragi bralec, potuj samo
v prekrasni bratski Zagreb in &udil se bodes,
kako se povsod na prvem mesta Hopiri nem&d¢ina.

Potuj v Trat, Dalmacijo, ograka, 4eeta,potnj v.

nekdaj popolnoma slovansko Bosno, povsod bodes
videl na odliénih mestih prvakovati nem3&ino.
Jasno je da se morajo na vsak nadin enkrat
odpreti ofi vse m nenem&kim avstrijsko ogrskim
narodom, da bodo sprevideli, kako brezumno je
njih podletje, ko se bijejo in rujejo med seboj
brez posebne potrebe, dodim ne opazijo skupnega
sovraznika, ki jim prinaSa polagoma, toda ne-
izprosno gotovo pogubo.

Prodirajoemu pangermanskemu
navalu proti jugu in vzhodu na%e mo-
narhije se morejo upreti le zdruZeni
Slovani, Ogri in Italijani. — Da bi bila

zveza vseh teh narodov res smrt vsenem3kega
vpliva v Avstriji, dokazuje jasno dejstvo, da so
bili Nemci grozno poparjeni, ko so izjavili Cehi
in Hrvati, da nimajo povoda nastopiti proti
Ogrom, ako zahtevajo le-ti svojo lastno, na-
rodno armado. Kak strah je prevzel Nemce,
ko je zalelo na Hrvatskem dijaStvo agitirati za
spravo med Hrvati in Srbi! V naravnost vidni
zadregi pa so bili na%i Nemci, ko so zaceli
odligni hrvatski politiki v Dalmaciji zagovarjati
zvezo med Hrvati in Italijani sprio grozede
pangermanske nevarnosti. Vsaj pa je tudi naj-
ugodnejsi &as, da bi se ta zveza uresnifila. Ta-
isti Nemci, ki so nam odrekli pravico do. slo-
venskega vseutilii¢a z izgovorom, da nimamo
tako razvitega jezika in take kulture, kot Ita-
lijani, taisti Nemci 80 predkratkim s pravim
vandalskim divjaitvom vzeli Lahom na vseudi-
lis¢u v Inomostu 8e tistih par pravic, kar so
jih dosedaj imeli. Profesorja, ki je hotel preda-
vati lagkim dijakom v materinskem jeziku, na-
padli so ,olikani® ,liberalni“ nem#3ki bur3i na
ulici 8 pereat-klici, pljuvanjem in z gnilim

-sadjem. Da na kolodvoru je vstrelii celo na

njega neki fanatien nem3ki dijak iz samo-
kresa! Tako so postopali z Italijani v Inomostu
taisti Nemci, ki so kakor iz uma rujoveli in
besneli radi neznatnih ljubljanskih izgredov in
ki se znajo tako sladko prikupovati trZaskim
Lahom. Do primorskih Slovencev in Hrvatov bi
bilo sedaj, da bi sku3ali dosedi sporazumljenje
vsaj z onimi Italijani, ki ne drZe z Zidovsko-
italijansko, ali bolje redeno z Zidovsko-panger-
mansko Kkliko v Trstu ki je zastopana posta-
vimo v ,Il Piccolo“. Po naSem mnenju so namreé
povzrodili ves boj, ki se danes bije v- Primorji
in Dalmaciji med Italijani in Slovani edino le

LISTEK.

Rdecéa roza.
Ruski spisal V. Gar8in.
IIL

,Kako Vam je?* ga je vpraSal drugo jutro
zdravnik.

Bolnik, ki se je %ele vzbudil, je Se lezal v
postelji.

,Jzvrstno!® je rekel in sko&il po koncu
in poiskal &revlje in suknjo. — ,Izvrstno! Samo:
tole tu!“

Pokazal je na tilnik.

,Vratn ne morem brez bolelin gibati.
Toda to ne stori niCesar
razume,*

,Vi veste, kje ste?”

»Seveda, doktor! V blaznici sem. Toda &e
se razume, je to vseeno. Gotovo vseeno!

Zdravnik ga je gledal nepremicno. Njegov
lepi, rejeni cbraz s &udovito, svetlo-zlato brado in
mirnimi sivimi odmi, ki so gledale izza oZal, je
bil nepremiden in neprodiren. Opazoval je.

.Zakaj me gledate tako prodirljivo? Saj ne
bodete izvedeli, kaj se godi v moji dudi® je
radaljeval bolnik, — toda jaz &itam jasno Vv Vasi.
" Z-kaj storite toliko hudega? Zakaj naberete
toliko nesredneZev in jih tu zaprete? Meni je to
vseeno! jaz razumem Vse in sem miren, ali oni?

Vse je dobro, Ce se

Gemu jim je ta muka. Cloveku, ki je tako dales

ljenje in nezivljenje. — — Nili tako?“

»,Mogode.“ je odgovoril zdravnik in se vsedel
na stol v kotu sobe, tako da je mogel bolnika
opazovati, ki je hodil z naglimi koraki iz enega
kota v drugi. Ranocelnik in paznik, ki sta zdrav-
nika spremljala, sta obstala pri vratih,

,Jn v meni Zivi!® je vzkliiknil bolnik, ,in
ko sem jo nadel, sem bil kakor prerojen. Cutila
so postala ostreja, moZgani so delovali, kakor
e nikoli. Jaz Zivim v vseh stoletjih. Zivim brez
prostora, povsod in nikjer, kakor hodete. In zato
mi je vseeno, e me imate tu zaprtega, ali me
izpustite. Opazil sem, da je tu fe vet takih. Toda
za ostalo mnoZico je ta poloZaj straSen. Zakaj
jih ne izpustite? Kaj Vam to koristi?®

.Rekli ste,“ ga je prekinil zdravnik, ,da ne
Zivite niti v &asu niti v prestorun. Toda ali mo-
rete tajiti, da smo zdaj mi z Vami tu v sobiin
da je zdaj pol &tirih 6. roZnika leta 18..? Kaj
poredete temu?“

,Ni&. EMeni je vseeno, kje Zivim in kdaj
yivim., In &e mi je to vseeno, ali se ne rele,
da sem povsod in vedno?“

Zdravnik se je smehljal.

,Cudna logika,® je rekel in vstal. ,Mogode
imate prav. Na svidenje. Hoete smodko?®

,Hvala —° Nehal je, prijel smodko in ner-
vozno odgriznil njen konec. — ,To pomaga pri

. premiSljevanju,® je rekel. Tako je ravnoteZje na
pridel, da Zivi v njegovi dusi velika misel, splodna -
misel, je vseeno, kje Zivi in &uti. Da, celo Ziv- |

svetu, da se nasprotne modi unidujejo. Zdrav-
stvujte, doktor!“

Zdravnik je od3el. Velik del njegovih bol-
nikov ga je- priGakoval, stoje® pred posteljami.
Nobenega predstojnika ne daste podloZniki tako
kakor tega zdravnika blazniki.

Bolnik je korakal burno iz enega kota svoje
celice v drugi, ko je ostal sam. Prinesli so mu
¢aja; izpil je, ne da bi se vsedel, velik vré v
dveh poZirkih in pojedel v dveh minutah velik
kos kruha. Potem je 8el iz sobe in hcdil brez
prenehanja s svojimi hitrimi, teZzkimi koraki od
enega konca poslopja na drugi.

Dan je bil deZeven in bolniki niso mogli
v vrt. Ko je Sel ranocelnik novega bolnika iskat,
ga je naSel na koncu hodnika. Tam je stal in
tistal glavo na &ipe v vratih in gledal nepre
miéno na celice. Njegovo pozornost je vzbudila
posebno nenavadno Zivo-rdeda roZa.

»Prosim, pustite se stehtati, je rekel rano-
celnik in po ramah potrkal. Toda ko se je oni
k njemu obrnil, se je prestraieno odmaknil: taka
divja hudobnost in sovra3tvo je gorelo v njego-
vih odeh. Ko je zagledal ranocelnika, se mu je
izpremenil izraz na licu, iﬁ el je ubogljivo, tiho,
kakor v misli zagrebljen, za njim. Stopila sta v
zdravnikovo sobico; bolnik je stopil na desetin-
sko tehtnico; ranocelnik je zapisal, ko ga je
stehtal, poleg njegovega imena 109 funtov v
knjigo. Drugi dan jih je bilo samo 107, tretji 106
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Nemci 8 pomodjo kratkovidnih nasih viad, Nemec
je Ze po naravi tak, da nikjer na svetu ne more
v mira Ziveti. Koder je v vedini, ne ve same
oholosti in prevzetnosti, kako bi pokazal svojo
mod&, kjer - pa je v manjdini, hujska in 3Cuje so-
seda proti sosedu. Vsaj mora biti vsakemu pa:
metnemu d&loveku jasno, kaj ho8ejo napraviti
nasi Pangermani iz na8ih primorskin Krajev.
Moéne postojanke bododi Vsenemdiji, ki se mora
raztezati od Baltiskega tja do Jadranskega morja.
Ker pa je sedaj na jugu nem3ki element v obde
Se preslab, mora najprvo Lah zatreti Slovana.
Ko bo poslednji politiéno mrtev ali vsaj smrtno-
ranjen, pride pa Italijan pod nem3ki med. Ze
danes tvorijo Nemci v Trstu modan element.
C. kr. uradaistvo je skoraj pc vedini v nemsko-
nacijonalnem taboru. Nem3ki asopisi prina3ajo
dan na dan dolga, ob8irna porodila o drustvenem
nem38kem ,gibanju iz Trsta, Pulja — in tudi Ze
iz drugih primorskih mest. Danes sicer trZaSki
Nemci Italijanom ra ljubo zasramujejo Slovane
radi najmanjih prestopkov in se ne morejo
dovolj prehvaliti italijanske kulture in olikanosti,
toda kako vse drugade bodo pisarili Gez deset,
dvajset let! Primorskim Italijanom lahko garan-
tujemo, da bodo okusili potem ravno tisto zna
menito nem3ko kulturo, kakor njih bratci zadnje
dni v Inomostu.

»Mi avstrijski Nemci ne moremo Ze iz
nem3konacijonalnega stali¢a nikdar ve& dopu-
stiti, da bi se 3¢ kdaj ustanovilo v Avstriji kako
nenem3ko vseudili3¢e®. Te besede, ki jih je
izustil veljaven nem3ki politik, morale bi paé
popolnoma zadostovati, da bi zastopniki in vo-
ditelji vseh nenem3kih narodov v Avstriji stopili
v mogodno zvezo proti pangermanskemu navalu.
NajskrajnejSi ¢as je Ze, da steremo vnebovpijo&o
oholost in predrznost nem8ko, ki kar oditno
tepta, nam nenem3kim narodom po boZjih in
¢love3kih postavah dane pravice. Treba bo
dopovedati Nemcem, da ima vsak
narod ne-le pravico, nego tudi najsve
tejSo dolzZnost, da napreduje in se raz-
vija in da se radi tega nem&ki hege-
moniji, ki tega nede priznati, nikdar
ne bomo upognili.

Slovenséina na Koroskem.

(Pritozba hranilnice in posojilnice v
Spodnjem Dravogradu na c. kr. pravo-
sodno ministrstvo),
Visokemu ¢ kr. pravosodnemu mini-
strstvu!

Podpisana hranilnica in posojilnica v Spod-
njem Dravogradu na KoroSkem vlaga zoper po-
stopanje c. kr. okrajnega sodidta v Pliberku glede

rabe slovenskega jezika po svojem s pooblastilom
pod ./1. izkazanem zastopniku naslednjo

pritozbo.

Dne 4. novemba 1903 je vlozila hranilnica
in posojilnica v Spodnjem Dravogradu pri c. kr.
okrajnem sodi¢u v Pliberku predlog za vknjizbo
zastavne pravice pri vl. 3t. 25 kat. obé&. Leifling
za varnost posojila 4000 K. Ta prosnja, kakor
tudi dolzno pismo, je bilo pisano v slovenskem
jeziku. ReSitev te prodnje in vknjizba v zem-
ljiski knjigi se je pa izvrdila ne v slovenskem
jeziku, ampak v nemskem, glasom ./2. sklepa
pod ./2. od 5. novembra 1903 3t. 606/3.

To postopanje tega sodii¢a je pa gola ne
postavnost ter tudi neka novost, Kkatera je
zavladala pri korofkih sodi3¢ih zadnje mesece,
— kakor se pravi na tajni ukaz njega eksce-
lence grofa Gleispacha, predsednika gradkega
nadsodisca. '

To postopanje je v protivju z obstojeimi
zakoni in naredbami. V Ekri¢eGem protivju je to
postopanje s dolodbo &lena XIX. drZzavnih temelj-
nih zakonov od 21. decembra 1867 &t. 142 drZ. zak.,
kateri pravi, da se ravnopravnost vseh v deZeli
navadnih jezikov v uradu in v javnem Ziviljenju
od strani drZave priznava.

Nedvomno je, da ta dolotba ustave velja
in velja za vse narode enako, ter je samo sra-
mota za Avstrijo, da svoje lastne postave tam
kjer se ista dotika slovanskih narodov, ne izvr
Suje in da ta postavmna dolo¢ba velja edino le

za Nemce in Lahe in deloma Poljake.

Vsak drZavni uradnik prisega v svoji sluZ |
beni prisegi, da se bode vestno ravnal po do-l
lotbab drZavnih temeljnih postav; in vkljub tej
prisegi se ta dolcdba brezobzirno, kedar se gre
zlasti za Slovence, prezira in tepta.

Zlasti se to godi na Korodkem.

Menda ga ni ¢loveka, ki ima kaj po3tenja
v sebi, kateri bi imel &elo, da bi se upal reéi,
da slovenski jezik na KoroSkem ni v deZeli na
vaden jezik, kajti ena tretjina prebivalstva na
Koro3kem je slovenske narodnosti.

Ze leta 1850 se je proglasil slovenski jezik
na Koro3kem, kakor kaZe deZelni zakonmik, po-
glavje 22, stran 332, za v deZeli navadni in
sodnijski jezik.

§ 13 obé. sod. reda, nadalje §§ 163 in 189
kaz. postopka in § 4 neprepirnega postopka od
leta 1854 doloCujejo rabo v deZeli navadnih
jezikov.

V ministerijalni naredbi iz leta 1862 in
zlasti 1882 je jasno predpisano, da se ima slo-
venski jezik v slovenskih krajih pri sodi&&ih
rabiti.

Vkljub vsem postavam in naredbam so se
osmelila v zadnjem &asu sodii¢a na KoroZkem
slovenski jezik vredi iz sodii¢ ter vzeti sloven-

skemu narodu v drzavnih temeljnih postavah
zagotovljeno ravnopravnost.

Da je celo postopanje povotarija in da to
postopanje izyira samo iz narodnega 'so‘v::gétva
proti slovenskemu narodu, kaZe najbolj okolnost,
da 8o desetletja in desetletja sodi3la na Ko-
roskem korektno s slovenskimi strankami obge-
vala slovensko, reSevala slovenske vloge v slo-
venskem jeziku.

V dokaz tega navedemo 8amo . nekoliko
takih slucajev: :

1. C. kr. okrajno sodidde v Velikovca ‘je
sprejelo slovensko pisano tozbo Ga3parja Mlad
nika, posestnika v Raduhu po dr. Ivanu Dedkotu,
odvetniku v Celju, zoper Frant¢ilko Mianik v
Velikoven na razveljavljenje Zenitne pogodbe, je
to tozbo korektno v slovenskem jeziku resilo s
sklepom od 7. julija 1896 &t. 373/1 ter je izdalo
tudi korektno slovensko razsodbo dne 10. avgusta
1896 &t. 4493 akt III 404/96

2 C. kr. okrajno sodidde v Pliberku je spre-
jelo v slovenskem jeziku pisano opominsko toZbo
Franca Stabel, posestnika v Lo&ici po dr. Ivanu
Deé&kotu, odvetniku v Celju, zoper Jozeta Metar
nika v Kotljah, ter je izdalo v slovenskem je
ziku pladilno povelje od 9. septembra 1897
§t, 3399. ;

8. C. kr. okrajno sodi3e v Celovcu je spre.
jelo slovensko pisano tozbo Marije Pleviak v
Gaberju po dr. Ivanu Detkotu, odvetniku v Celju,
zoper Antona Lebia, krojata v Celoveu, je to
tozbo redilo v slovenskem jeziku ter izdalo slo-
vensko sodbo C II 338/1 in izvrSilni sklep od
2. oktobra 1901 E 1888/1 v slovenskem jeziku,

4. C. kr. okrajno sodiiGe v Pliberku je spre-
jelo slovensko spisano opominsko toZbo Jurija
Goriseka, posestnika na Bezovniku, po dr. Ivanu
Dedkotu, odvetniku v Celju, zoper Jakoba Cetina
v Prevaljah ter izdalo v slovenskem jeziku pla-
&ilno povelje od 3. julija 1902 M 215v/2/1 in iz-
vriilni sklep od 3 oktobra 1902 E 471/2,

5. Isto c. kr. okrajno sodi3¢e v Pliberku je
izdalo na izvr3ilni predlog Franca Kosa v Arc
linu zoper JoZeta Miklavca v Pliberku izvriilna
sklepa od 17. oktobra 1903 E 558/3/1 in E
558/3/2 v slovenskem jeziku.

6. Isto c. kr. okrajno sodidte v Pliberkn je
izdalo na toZbo hranilnice in posojilnice v Spod-
njem Dravogradu zoper Franca Polca plagilno
povelje od 23.julija 1903 M 216/3/1 v sloven:
skem jeziku.

7. Konéno %e omenjam, da je c. kr. deZelno
sodid¢e v Celovcu do zadnjega &asa istotako
slovenske vloge slovensko refevalo — Slovenski
rekurz posojilnice in hranilnice v Glinjah je re-
Silo isto z odlogbo od 15. maja 1902 R II 89/2/1
v slovenskem jeziku.

.Ce bode 3lo tako dalje, ne bode Zivel,® je
rekel zdravnik in zapovedal, mu boljSo hrano
dajati. — Toda vkljub temu in vkljub nenavad-
nemu bolnikovemu teku, je bhujsal ta vsak dan
bolj, in ranocelnik je zapisoval vedno manj funtov.
Bolnik skoraj nikoli ni spal in po cel dan ni
miroval.

Iv.

Bil si je svest, da je v blaznici; bil si je
tudi svest, da je bolan. V&asi, kakor prvo nod
se je vzbudil sredi tiSine, po duevu polnem
divijega nemira, &util je, kakor bi mu bili udje
razbiti, in stradno teZo v glavi, toda bil je pri
polni zavesti. MogoGe, da je odsotnost vseh
vtisov v ti8ini in temi, mogode, da so slabo de-
lujoi moZgani tako nanj vplivali, da si je bil
svojega poloZaja svest in je bil kakor zdrav.
Toda blizal se je dan, s svitlobo in z vzbuja-
jotim se Zivljenjem v blaznici so ga valovi vtisov
zopet seboj vzeli. Njegovo stanje je bila nekaka
meSanica pravih in nespametnih sklepov., Bil si
je svest, da so okrog njega sami bolniki; toda
obenem je videl v vsakem izmed njih skriv-
nostno osebo, ki jo je poznal, ali o kateri je
¢ital ali slial. Videl se je v za%aranem krogu,
ki je vso mo& zemlje v sebi zdruZeval, in s
ponosno blaznostjo se je imel za sredi’te tega
kroga. Vsi njegovi tovari&i so mu bili v blaznici
samo za to, da bi z njimi unidil vse hudo na
zemlji. Znal je d&itati misli drugih; velika dre-
vesa v vrtn so mu pripovedovala cele povesti

\

iz preteklosti; poslopje, ki je Ze precej dolgo
stalo, je sezidal po njegovem mnenju Peter '
Veliki.

Med tem je postalo lepo vreme; bolniki so
preziveli celi dan na prostem. Njihov oddelek
v vrtu, ne velik, toda gosto z drevjem porasden,
je bil nasajen, kjerkoli mogode, z roZzami. Paznik
je prisilil vse delati, ki so mogli; celi dan so
kopali in sipali pesek na pota, pleli in polivali
grede. V kotu je stala &re3nja, in po sredi vrta
je peljal drevored; v sredi, na umetnem gritu
je bila najlepSa greda z roZami. Pisane cvetlice
so cvetele ob robu, toda na sredi je stala mo
gotna, rumena, rdelepikZasta georgina. Stala je
v sredini celega vrta, in opazili so, da ji je pri
pisovalo veliko bolnikov skriven pomen. Vse
grede so obdelali blazniki. Tu so bile vse cvetlice,
ki se dobe v vsakem maloruskem vrtu. In pe-
dale¢ od balkona so rastli trije grmi nenavadne
vrste maka; ni bil ni¢ navadnemu podoben in
imel je Zivordede cvetje. To cvetlico opazil je
tudi bolnik, ko je gledal prvi dan skozi steklena
vrata v vrt,

Ko je el prvikrat v vrt, je pogledal naj-
prvo one cvetlice. Bili ste dve; sludajno ste
rastli posebej od drugih na prostem, ki ni bil
oplet. :

Bolniki so prihajali drug za drogim skozi
vrata, ob katerih je stal paznik in dal vsakemu
belo, debelo, volnato kapo z rdedim krizem na

Celu. Te kape so rabili v vojski, in kupili so jih

na drazbi. Toda bolniku se je zdelo, da ima ta
rdedi kriz poseben, skrivnosten pomen. Prijel je
kapo, pogledal kriZz in potem makovo cvetje.
Barva cvetja je bila % bolj krideda.

»Zmaguje!* je rekel bolnik, — ,toda videli
bodemo.*

In Sel je v vrt, Previdno se ozirajod in ne
paze¢ na paznika, ki je za njim stal, je stopil
k gredi in iztegnil roko po rozi, toda dotaknil
se je ni. Cutil je vrodino in pikanje po roki in
pozneje po celem telesu. Stopil je blizje in zopet
stegnil roko po roZi, toda ta se je branila, di-
hajo¢ svoj strupeni, smrtni duh., V glavi se mu
je vrtelo; obupno se je muéil in Ze je prijel za
stebelce, ko je naenkrat tezka roka na njegovo
ramo padla. Bil je paznik.

»Lrgati se ne sme“ je rekel stari Malorus.

Bolnik mu je pogledal v obraz, se oprostil
molde njegove roke in je 3el razburjen naprej.

»0, Vi nesredniki!“ je mislil, ,vi ne vidite
ni¢esar, vi ste tako zaslepljeni, da jo branite.
Toda naj bode, kdor hole, jaz bom Ze gotov z
njim. Ce danes ne, bodeva jutri najine modi
merila. In e poginem, je to — — ¢

Pohajal je do vedera po vrtu, dobil nove
znance in govoril Sudne govore, iz katerih je
vsak njegov tovarid slifal le odgovor na svoje
zmeSane misli. Bolnik je hodil zdaj s tem, zdaj
Z onim in zveder je bil %e bolj prepridan, da je
»V8e pripravljeno*. Kmalu, kmalu se bodo po-
rusile te Zelezne mreZe, bodo jetniki odili in na



Torej do konca julija j
?os!zem popolnoma lepg ixi polszggmlye ;lo ——
julija t. L je pa naenkrat vsa sod.isé: pret;:n
toél‘(‘em navdihnil neki nov, doslej neznan nna ﬁko-
pacuonalni bistroum, kateri jitn: jo i nasa zln; do.
ima od tega trenotka naprej slovenski 9 l', .a
gubiti vse mu doglej b
: Po postavah, ministrskih
naredbah in po dotedaniji praksi pristoj
vicej in da mora na Koroskem lpfils i
edino le nem3&ina, Bt

Tako nam kaZe, da je v izvrdilni zadevi

ravno te hranilnice in posojilnice v Spodnjem
Dravogradu zoper Franca Poloa, v kateri je
izilo povelje od 23. julija 1903 M 216/3/1 Se v
slovenskem jeziku, ravno isto sodifde izvrsilni
sklep od 4. septembra 1903 E 490/3/1 izdalo Ze
v nemikem jeziku in tudi vse daljne izvriilne
sklepe. ;
: Istotako je sodi3®e v Pliberku regilo zem-
ljekn!'iZni predlog, s katerim se je imela terjatev
pcdpisane posojilnice in hranilnice v Spodnjem
Dravogradu po 4000 K vknjiziti, s sklepom od
5. novembra 1903 opr. at. 606/3 resilo protipo
stavno v nemikem jeziku,

Proti takemu postopanju, katero kr&i ob-
stojeCe zakone, katero krsi obstojede ministrske
naredbe, krii dozdaj obstojeo prakso, katero
ima edino izvor v nemsko nacijonalni strasti
gotovih pravosodnih organov, mora vsak avstrij
ski drZavljan, zlasti pa vsak Slovan, vsak Slo-
venec in zlasti pa mi, kateri smo s tem nepo-
stavnim, v pravni drZavi naravnost neduvenim
postopanjem prizadeti, z vso odlognostjo pro-
testirati.

Ker je dolZnost visokega c. kr. pravosod-
nega ministrstva, da proti takemu izbruhu
nem3ko nacijonalnega sovraitva proti sloven-
skemu narodu na Koro3kem potrebno ukrene,
vloZimo to pritoZbo ter prosimo:

»Naj visoko c. kr. pravosodno ministrstvo
to zadevo natanko preisGe ter c. kr. okrajno so-
disGe v Pliberku na Koro3kem na obstojede
zakone in naredbe opozori in njih natanéno iz
vrsitev z vso strogostjo zaukaZe.®
V Celju, dne 5. decembra 1903.

Hranilnica in posojilnica
v Spodnjem Dravogradu.

Celjske in Stajarske novice.

(Nase gledaliSde.) Slavno obd&instvo opo-
zarjamo na predstavo, ki se vrdi v nedeljo, dne
13. t. m. Kakor smo Ze omenili, se bo predstav
stavljala veseloigra v &tirih oddelkih ,Valva
zorjev trg, &t. 15% Igra je naSemu obé&instva
popolnoma nova. Vsebine ne bomo objavili, re
Gemo le toliko, da smo prepri¢ani, da bo gotovo
vsakemun ugajala, kajti pristni humor, ki veje

filistru smeh na usta. Uloge 8o si razdelile nase
priznano najboljSe modi in torej smemo upati,
da bo nspeh tudi tak3en, kakor ga smemo pri-
Gakovati od njih. Obenem naj tudi pripomnimo,
da nam ugaja sredna misel vodstva naSega do-
madega giedalidda, da je pri izberi iger za nad
oder seglo po slovanskem komadu, igra ,Valva
zoriev trg &t. 15 je prevedena iz Geidine. Cemu
prirejevati one plitve proizvode nemskih engrds-
fabrikantov gledaliskih iger, ko imamo v slo-
vanskih Kknjizevnostih dovolj domadih del, ki
imajo poleg vedje vrednosti tudi Ze dejstvo zase,
da so domade. Kakor sedaj, tako naj bi se tudi
nadalje prirejevale na nadih pokrajinskih odrih
le igre slovanskih avtorjev. — Za predstavo v
nedeljo velja sledeGe: Blagajnica se odpre ob
pol 7, uri, zadetek todno ob pol 8. Kakor lani,
8e bo tudi letos naznanil zadetek vsakega de-
janja z zvoncem v preddvorani, na kar se bodo
vrata zaprla. Vstopnina: Sedezi v pritliGju 1. in
2. vrste: 2 K, od 3.do 7. vrste 1 K 40 vir.,, od
9. vrate napre 1 K. — SedeZi na balkonu 1 K,
stoji§¢a 60 vin., dijadke in vojaike vstopmice in
z3 ude ,Del. podp. drustva® 40 vin. Pri pred
stavi sodeluje pomnoZen orkester celjske narodne
godbe.

_  (Delniska druibs zdruZenih pivovaren
Zalec in Laski trg v Ljubljani) Na vedkratna
vpraSanja naznanjamo, da delnidarji, ki hogejo
svoje delnice prodati, jih naj ponudijo pri
Posojilnici v Celju ali pri delni8ki druzbi v
Ljubljani.

 (Nravna vrednost celjskih Nemcev.) Ce
izmed Slovencev kdo kaj napa¢nega stori, hodejo
nadi ljubi nem3ki sodeZelani ves na¥ mnarod za
to odgovoren storiti, n. pr. sluaj Bratuia, Kosem
itd., kakor da bi na%a narodna stranka take
stvari narodevala, dodim jih obZaluje. NoCemo
Nemcem na tem potu obrekovanja slediti, v
sledefem slu¢aju je pa stvar popolnoma dru-
gadna, za morali¢no vrednost celjskih Nemcev
mnogo bolj znacilna. V odboru nem3konacijo-
nalnega drudtva pomodnikov, ki uganja svoje
orgije ne le v svojem prostorid¢u ,Zum Engel®,
ampak 8 svojo sirovostjo po celjskih ulicah, je
bil zadnji &as tudi neki slovenski odpadnik,
usluzbenec pri narodni tvrdki Strupi. Tu je ta
detek pobral vse mogode stvari, ostal tudi v
drustveni gostilnici ,zum Engel® mnogo dolZan,
za katera podetja bi njegovi hajlovski tovarifi
pad lahko vedeli in jih popravili. Naenkrat
je pa fanti® popihal in zdaj se skriva pri tvrdki
Wolf v Gradcu. Take so take odpadnifke duSe,
odpad od naroda je zmiraj v zvezi 8 vsako-
vratno nepostenostjo, kar vodje naSega nem3tva
prav dobro vedo — a oni molgijo, poStenjaki..

iz nje, mora privabiti tundi najzagrizenejiemu
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(,Skalna klet“) je postala res to, kar smo
pri¢akovali, zbiralis®e celjskih Slovencev. In res,
daleé od mesta ni, pot je popravljena, in sedaj,
ko se nam obeta lepo zimsko vreme, bo posebno
ob nedeljah ravno najprijetnejie, nekoliko se iz-
prehoditi do ,Skalne kleti®. Komur je zato,
da se v domaci druZzbi nekoliko poveseli, bo
vedno rad storl onih par sto korakov in v ,Skalni
kleti® mu je na razpolago vse, kar se zahteva
od poitene slovenske gostilne, zabava in dobra
postrezba, kakor jo je malokje dobiti.

(Delnice zdruZenih pivovarn — Zalec in
Laski trg) se v zadnjem &asu kaj rade kupu-
jejo. Vedno je &itati v na¥em &asopisju, da jih
zeli kdo kupiti, Za podjetje je to gotovo najboljsi
dokaz, da stoji na trdnih nogah. In kako bi
tudi ne, saj se je konsum delnikega piva tekom
Gasa, kar je podjetje v rokah delniske druZbe,
tako ogromno poveéal, da pivovarni ne morete
izpolnjevati vseh narogil. Ogromni konsum je
tudi kriv, da v sedanjih razmerah ne morete
pivovarni navariti toliko piva, da bi se popol-
noma vlezalo. Toda v prihodnjem letu, ko se
obe pivovarni raz8irite, bo delniska druzba ge-
tovo v prijetnem: poloZaju, postredi svojim od-
jemalcem z najboljSim pivom, s katerim bo lahko
tekmovala ne samo z izdelki na8ih krajev,
temved, z izdelki drugih renomiranih avstrijskih.
pivovarn. Z velikim veseljem g&mo pozdravili
ustanovitev tega eminentno slovensko narod
nega gospodarskega podjetja, z radostjo smo
konstatovali njegov lepi razvoj in Zelimo mu
tudi v naprej najboljsega napredka. Zato opo-
zarjamo tudi nafe slavno obdinstvo, da bi se
pri narodevanju oziralo na nalo domaéo tvrdko,
ki bo gotovo vedno in vselej tofno in najboljSe
postregla vsakemu. Pripomnimo naj le 3¢, da
so se nam Z%e veCkrat izrekli neki pomisleki
glede pladevanja narolenega piva, Ge§, da je
naroénikom odpoSiljanje denarja v Ljubljano ne-
ugodno. Na%e wmnenje je paé, da po3iljanje de-
narja s poStnohranilni®nimi &eki, pri &emer od-
podiljalec nima nikakih stro8kov, ni ravno tako
zamudno in se da prav lahko izvesti. Vsekako
pa smo prepri¢ani, da bo delni8ka druZba tudi
v tem oziru storila vse, da bo ugodila Zelji
svojih odjemalcev,

(Avstrijskemu nemstvm gre za mnohte.)
Kakor vse kaZe, postali bodo Nemci v nasi
monarhiji kmalu najbolj sovraZen in nepriljubljen
narod, Slovani jih imamo itak %e zdavna v Ze-
lodcu, sedaj pa je zadGela tudi Ze Ogrom in
Italijanom presedati nem3ka ,kultura®. Evo v
nastopnem nekoliko trpke kritike o nasih Nemcih
iz ust ogrskega poslanca Barthe: ,Povsod
sovrazi nas Ogre edino le Nemec. Ne pravi
Nemec, ki ima mozeg, mo& in narodno d&ast,
temve& oni brezzobi avstrijski Nemec, ki Ze

vse konce sveta hiteli, in cela zemlja se bode
tresla, vrgla od sebe svojo gnilo odejo in se
pokazala v novi, udapolni lepoti. Skoraj je na
cvetlico pozabil, ko pa je iz vrta BZel, je videl v
gosti, temni, Ze rosnati travi kakor dva rdeta
oglia. Tu se je bolnik od ostalih lodil, ostal za
paznikom in pazil na ugodno priliko, Nih&e ni
videl, kako je &rez gredo skodil, cvetlico prijel
in jo na prsih pod srajco skril. Ko so se sveZi,
rosnati listi njegove koZze dotaknili, je obledel
kakor smrt in odprl od strahu 8iroko o€i. Mrzel
znoj mu je stopil na &elo.

V blaznici so zaZgali ludi; velik del bol-
nikov se je vlegel na postelje, priGakujoZ veerje,
razun nekaj nemirneZev, ki so hodili po dvorani
in po hodniku semintja. Bolnik z rozZo je bil
med njimi. Hodil je gorindol in stiskal roke kri-
%ema na prsih; zdelo se je, kakor bi hotel rozo
pa prsih zmleti. Od drugih se je oddaljil, ker se
jib je bal z obleko se dotakniti.

,Ne hodite mi blizu! Ne hodite mi bliza!“
je vpil

Toda v blaznici ne pazi nihde na take
besede. In hodil je vedno hitreje in hitreje, delal
vedno vedje in vedje korake, letal je eno, dve
uri kakor srdit semintja. ;

,Bodem te vtrudil, bodem. Zadusil te bodem!*
je govoril votlo, zlobno. Crez eno uro je spalo
vse v blaznici, razun enega, ki je leZal obleCen
na postelji v kotu celice. Tresel se je, kakor
mrzliten in stiskal kréevito prsa, ki so bils,

kakor se mu je zdelo, prepojena s smrtnim
strupom.

i V.

Spal ni celo no& RoZo je utrgal, ker se
mu je zdelo to junaitvo, ki ga je moral storiti.
Pri prvem pogledu skozi steklena vrata so vzbu-
dile Zivorde&e cvetke njegovo pozornost, in bilo
mu je, kakor bi bil v tej minuti popolnoma
pojmil, kaj mora na zemlji storiti. V tej Zive-
rdedi cvetlici je cela hudobija sveta, ki se mora
uniditi. Toda to ni bilo zadosti — ni se smelo
pustiti, da bi 8 svojim zadnjim dihom ves 8voj
strup v svet dihnila. Zato jo je skril na prsa.
Upal je, da bo do jutra vso svojo mo& izgubila.
Njen strup bode prodrl v njegova prsa, v nje-
govo dulo, kjer bode zmagala ali podlegla —
potem bode umrl, umrl kot poSten bojevnik in
kot prvi bojevnik G&lovedtva, ker do tega se ni
%3¢ nihGe upal boriti se z vso hudobijo sveta.

,Vi niste videli. Jaz pa vidim. Joli smem
Ziveti pustiti? Bolj8a smrt!®

In tako je leZal ia se muéil v namidljenem
boju. Zjutraj ga je naSel paznik skoro mrtvega.
Vkljub temu je zmagala fez nekaj &asa razbur-
jenost, skod&il je s postelje, letal kakoc prej po
blaznici, govoril z bolniki in sam s seboj, glas
neje in bolj nerazumljivo. V vrt ga niso pustili
iti; ko je zdravnik videl, da je vedno bolj hiral,
| ni¢ spal in neprestano hodil, mu je dal vedji
del morfija pod koZo brizgati. Ni se branil, k
sredi 8o se strinjale zdaj njegove misli z opera-

cijo. Kmalu je zaspal; divji nemir je nehal. Po
zabil je na vse, nehal premisljevati, celo o drugi
roZi, ki jo je moral Se odtrgati.

Toda odtrgal jo je tretji dan v navzolnosti
paznikovi, ki ni imel Gasa, mu zabraniti. Paznik
je hitel za njim, Z glasnim, zmagovitim Erikom
jo bezal bolnik v hiSo, in v sobo prihitevsi je
skril cvetlico na prsih.

.Zakaj trgad roZe?“ga je vpradal paznik.

Toda bolnik, ki je leZal, kakor navadno, 8
prekrizanimi rokami na prsih, je zalel take
brezmiselnosti govoriti, da je paznik mol&e od3ei.
In namisljeni boj se je znova zadel.  Bolnik je
¢util, kako se vije hudoba kakor kada iz cvetlice.
Jokal in molil je k Bogu, in vmes je Kklel svoje
sovraZnike. Bolnik je raztrgal liste, ki so oérneli,
pohodil ostanke na tleh in jih nesel v kopanico.
Ko je vrgel zeleno kepo v gorefo pel, je dolgo -
gledal, kako je mjegov sovraZnik sikal, se vil in
se spremenil nazadnje v kuplek belega pepela.
Pihnil je, in vse je izginilo.

Drugi dan je bilo bolniku Se slabSe. Nena-
vadno bled, z vdrtimi lici, vdrtimi o&mi je hodil
negotovo, dostikrat se spodtikajo¢, in govoril
brez konca.

,Sile bi ne rabil rad,® je rekel stari zdrav-
nik svojim asistentom.

.Toda tega napora ne moremo trpeti. Danes
ima samo 95 funtov. Ce gre to tako dalje, umrje
v dveh dneh.”
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stoletja igra vlogo parasita vladarske hiSe habs-
burke. Ti Nemci so politi®ne smeti. Se svojo
upravo dobili 8o po vrhu te nem3ke smeti,
kakor dobi metresa svilene nogavice v dar.
In te nem3ke smeti nas hodejo vgrizniti? —
Slovani so poSten narod. Vidi se jim, da &utijo,
da s0 narod. Imajo preteklost in imajo tudi
8vojo prihodnjost. Na celem civilizovanem svetu
ne dobimo ljudstva, katerega bi, kar se tide
brezznadajnosti, le od daled mogli primerjati z
avstrijskimi Nemci!®

(Sokolski knjiZnici)' je daroval g. Janko
Vavken,
krasnih Kknjig. Sréna hvala!

(Iz narodne Savinske doline) smo prejeli
sledede vrstice: Solske oblasti, da, tudi okrajni
‘Jolski sveti, ki so v slovenskih rokah, podpirajo
tiranje nafega jezika iz uradov s svojo brezpri-
merno mol&ednostjo in mladnostjo. Njihovi z
nem3kim duhom napojeni predsedniki, to so
¢, kr, okrajni glavarji, organi naSe germanizujoCe
vlade, delajo z nadim jezikom po svoje, uradu
jejo s krajnimi Solskimi sveti, Solskimi vodstvi
itd. le po nem3ki. Tako predira nem3ka pre
drznost v nade narodne pravice vedno bolj in
taka, kdaj posko&imo v svojo brambo po oroZje.
Ker vidijo, da je malo bojevnikov, a Se ti osam
ljeni, postaja ta predrznost vedno velja. Ce pojde
tako naprej, bodo v 50 letih delali znami prav
po korosko, nosili bodo naSe pravice k pogrebu!
Po koncu naSe obdine in okrajni zastopi! Po
koncu na8i krajni in okrajni Holski sveti! Po
koncu nadi konzuli in tribani, slovenski odvet-
niki! Po koncu vi pijonirji naSe kulture, duhev-
niki in uditelji! Po koncu vsa na3a politi¢na
druitva, drZzavni in deZelni poslanci! Vi ste od-
litne nafe narodne Jete! Bodite vsak v svojem
delokrogu pogumni varuhi in za3Gitniki na3ega
jezika in nasih pravic! V lep izgled, kako si
naj varujemo svoje pravice, nam bodi kmet, za-
veden mo% v Savinski dolini, ki nam je dopo-
slal prepis svoje vloge na okrajni Solski svet
gornjegrajski s sledetim besedilom: Stev. 104
Slavni okrajni Solski svet Gornji grad v Celju!
Na podpisani krajni Solski svet je dospel neki
tamuradni dopis, kakor se mu zatrjuje z dne
10. septembra 1903 &t. 616, baie v zadevi nad-
zornifkega porodila z narolilom, kaj se naj za
na%o Xolo stori in askrbi. — Jaz podpisani na-
Belnik tega dopisa ne razumem, zato prosim
spo&tljivo, naj se krajnemu Z3olskemu svetu na
Gorici odslej doposiljajo vsi uradni dopisi brez
izjeme le v slovenskem jeziku ter podpiram svojo
pro¥njo s slededimi razlogi. 1. Nisem veS3¢ nem-
3¢ine in ni niti moja niti krajnega Solskega
gveta dolznost iskati tolmada za dopise v nem
S3kem jeziku. Jaz hodem kot nalelnik krajnega
3olskega sveta vsak akt sam preéitati in se na
lastne o&i prepri¢ati o njegovi vsebini sicer ne

tajnik ,JuZnoitajarske hranilnice* 5 |

prevzamem nobene odgovormosti za: mjegovo iz-
vrsitev. 2. Tudi &e bi bil veS® nem&dine, bi Ze
zaradi tega prosil za slovenske dopise; ker imam
kot Slovenec pravico do rabe svojega: jezika in
da zamorem dopise taudi druginy udomr krajnega
Solskega sveta v upogled predieziti. Vsak ud
krajnega Solskega sveta ima namreé pravico,
pogledati v akte, da se na lastne o&i prepri¢a o
resni¢nosti njegove vsebine. Ta pravica se nam
z nem3kimi dopisi okrajnega 3olskega sveta krdi
in jemlje, kar nasprotuje drzavni osmovni postavi.
3. V smisla ¢lena XIX drZavne osnovne postave
z dne 21. decembra 1867 je slovenskemu: kot ¥
nadi deZeli navadnemu jezikm raba v okrajnem
Solskem svetn gornjegrajskem od drZave pri-
poznana in se torej v tem uradu praviea im
ravnopravnost slovenskega jezika ne sme prezi-
rati. Ker je v smislu’ ravno nadtetega- Clena: na-
Semu jeziku ravnopravnost tudi v postamih uradih

~od drave priznana, prosim naj se o priporodenih:
. pismih ne posiljajo ve® semkaj samo nemsKi

JRiickschein® temud slovemnske ,Povratnice®,
istotako prosim za naslov na uradnih pisemskih:
kovertih na krajni 3Jolski swvet v slovenskem:
jeziku. Ob enem si dovoljujem naznaniti, da
bodem vse vloge na okrajni 3olski svet, na o..&r.
deZelni %olski svet, na c: kr. ministrstvo in sploh
na vsak urad dal pisati v slovend&ini im: da mne
morem resiti, oziroma podpisati nobenega: akta,
nobene po#tne povratniee itd, Ge ni pisan slo-
vensko ; le v tem sludaju sprejmem odgovornost
za vse, ker pcdpifem. Sicer pa bodem: rad in:
vestno izvrieval nalelnikove postavne delZnosti

in skrbel za red v dolekrogu krajnega B3olskegs !

sveta, ob enem pa hofem kot zaveden nadelnik
in Slovenec zastopati odlo&no svoje pravice im
ravnopravnost slovenskega jezika.

Krajni Solski svet. na Goriei, dne 15. vinotoka 1903.

Nadelnik =
JoZe Deleja.

Taka mo3ka in odlodna beseda se mora. uposte-
vati. Tudi predsednidtvo 'okrajnega Solskega
sveta jo je upo3ltevalo ter zalelo dopoSiljati slo
venske dopise. Konitatujemo pa, da se po ve-
gini dragod vse nem8ko dopisuje, kar se bode
godilo tako dolgo, dokler se nadelniki ne poteg-
nejo za pravice nalega jezika. Na Solska vodstva
pa ne pride niti eden dopis v sloven3&ini. In
vendar se da to kaj lahko odpraviti. V sejah
okrajnih Jolskih svetov se naj sklene, da mora
predsednistvo in nadzornidtvo s krajnimi Sol-
skimi sveti in Zolskimi vodstvi slovenskih %ol po
slovensko dopisovati. Priznavamo pa tudi nem-
Skemu jeziku njegovo ravnopravnost, naj se torej
krajnim &olskim svetom in B3olskim vodstvom
nemdkih 30l po nem3ko dopisuje. Vsak v svojem.
delokrogu! Odvetniki pri sodid&ih, krajni in
okrajni 3olski sveti ter uditeljstvo v podrodjn
S0l, duhovniki v cerkvenih zadevah, trgovci v

trgovini, Zwpsai, ob&mski iw okrajni zastopi prl
politidnih oblastih itd in med jezik mora Priti
do priznane wveljave, Dokler ne bodemo tako
ravnali ne moremo ingeti niti mi, niti na¥ jezik
pred’ joblastmi in drugimi narodi kaj: veljave.
Po koncu torej, ve naredove Zete, v bej za nale
pravice ! Boginja pravice in zmaga je- na nasi
strani?’ Ako bedemo moléali, nam bodo devali
nad jezik in naSe pravice Vv grobe, zasuli jih s
teZkim kamenjem in vse nade sedaj Se slovenske
pokrajine bodo: poznim nadim potomcem: pricale
alostne  zgodewino, da je tu Zivel nekdaj slo-
venski narod, ki ni znal varovati sebe-in svo-
jega jezika, ki torej ni bil! vreden, da bi: ga bili
sosedje spoitovali.

(W Gotowljah) je umrl naduditelj g Anton
Sumljak. Bil je Ze davno bolehen in ker se je
vkljub svarilom preselil prezgodaj v novo stave
ljeno vlaZno poslopje, je po sploSnem mnenju
to njegovo smrt le pospedilo. Utiteljstvo se je
v dastnem &tevilu udeleZilo pogreba svojega
dragega tovariia v petek dme 11.t m.

(Slovenski trgovei in obrtniki pozor!)
v &t. Ilju, pol ure od trga Velenje odaljeni vasi,

| da se s 1 prosincem 1904 kréma in trgovina

s trafike v najem. Podjetni trgovci lahko na-
pravijo s poljskimi pridelki najboljsi dobigek,
posebno: ker je ZelezniSka postaja v blidini, —

¢ Oziralo se bode !e na znacajne, mlade in:oZenjene

reflektante, katerim ni treba, da bi razpolagali
z veliko glavnico. — Natan&nejSe se pa poizve
pri lastnikn Ivanu Kranjeu, veleposestniku v
St. Iljn.

Iz Kozjega) Nemdkutarska nestrpnost,

" Cuden je ta napis, a vendar je resmlen. Evo

|

samo eden dokaz. Pred nekaj tedni: je dobila
.dovoljenje tukajSnja tobakarica, da sme po3tne
tiskovine prodajati, kakorznamke, dopisnice itd..
‘To je sicer hvale vredno za odjemalce po8tnim
znamk in tiskovin, Ker jim ni treba &akati, da.
se podta odpre. Na ta nadin si lahko) pomagajo
odjemalci. Kmalu pa se je prikazal' nad vrati
napis. Pa kak3en je! Kakor med trdimi berolin~
skimi trafikanti: ,K. u, k. Poststempel verschleiss®.
Ako se prosi za dopisnieo, prodajalka niti ne
ve; kaj. je to, seveda ker ima same nemike tis
kovine. Slowenci, zahtevajte vednoe slovenske
dopisniee, po3tne nakaznice in druge poitne
tiskovine, ki se vam jih po postavi mora dati
€e ne; pustite jih, naj jih kupujejo le Nemei,
vi jilx pa rajsi kupite na e. kr. podti, kjer se vam
mora postreli s slovenskimi po3tnimi tiskevi-
nami

(PoskusSeni umor in samomor,) Ko se je
4. t. m. popoldne vrnil mizarski mojster Martin
Relnik iz Ptuja na svoj dom v: KraGevini, pridel
8e je 8. 8veojo soprogo prepirati in zappl svojo
h&er, da bi ne mogla braniti svoje matere, v
neko Cumnato, Nato je potegnil nabasam samo-

Stari zdravanik je premisljeval. — ,Moifij
kloral?® je rekel dvomljivo.

,V&eraj ni imel morfij nobenega ucinka.“

.Dajte ga zvezati. Sploh pa dvomim, da
bi si opomogel.“

VL

In zvezali 8o bolnika. LeZal je v prisilnem
jopi¢u na svojem leZi8¢u, s Sirokimi platnenimi
traki privezan na posteljo. Toda divji nemir ni
izginil, temved rastel. Nekaj ur se je trdovratno
napenjal, oprostiti se vezi. Kon&no je strgal eno
vez, oprostil si noge in zadel z zvezanimi rokami
po sobi letati in divje besede brez zveze kriCati.

,0, da bi te — — —!° je krial paznik.
.Kateri vrag ti pomaga? Gricko, Ivan! Hitro,
razvezal se je!

Tretji¢ so se vrgli na bolnika, in zaCel s?
‘je dolg boj, utrudljiv za napadalce in muden za
blaznika, ki je porabil vso mo&, kolikor mu je je
-ostalo. Kon¢no so ga vigli na posteljo in ga zve-
zali 8e modneje kakor prej.

,Vi ne veste, kaj delate!* je kri¢al brez
‘sape. — ,Vi bodete poginili! Videl sem tretjo,
ki se je ravnokar odprla. Zdaj je Ze priprav:
ljena. Pustite me dokondati! Mora se uniditi,
uniditi! Potem bo vse pri koncu, vse reSeno.
Jaz bi vas poslal, pa jaz sam moram to storiti.
Vi bi Ze pri prvem dotikljaju nmrli!®

»Molgite, gospod, mol&ite!“ je rekel stari
paznik, ki je pri postelji bedel.

|

Bolnik je naenkrat utihnil. Sklenil je, paz-
nika goljufati. Bil je ceii dan zvezan in tudi po
nodi je tako ostal. Ko ga je paznik nasitil, sije
pripravil leZis%e poleg njega in se vlegel. Crez
eno minuto je globoko spal, in bolnik se je
spravil na delo. '

Obrnil se je s celim telesom, da bi mogel
do Zelezne postelje priti, in zadel je hitro in
modénc rokave ob Zelezo drgniti. Crez nekaj &asa
se je zbrusilo platno in oprostil si je kazalee.
Zdaj je Ze hitreje delal. S hitrostjo, neumljivo
zdravemu, se je oprostil prisilnega jopida, in
dolgo je potem poslulal hres&anje paznikovo. Toda
starec je trdo spal. Bolnik se je bliZzal vratom,
toda ta so bila zaklenjena, zato je sklenil skozi
okno uiti.

Bila je tiha, topla in temna nod. Okno je
bilo odprto, zvezde so se bli&¢ale na nebu. Po-
gledal jih je in se veselil, da so ga razumele in
z njim Cutile, kakor je mishl. Z odmi mezikajos
je gledal brezkonlne Zarke, ko so jih nanj po
Siljale. Moral je debele palice v oknu skriviti in
skozi odpriino na dvorisde, v gosto grmovje se
splaziti in preko visokega zida iti. Tam bode
zadnji  boj in — oziroma smrt,

SkuSal je s samimi rokami palice skriviti,
toda ni &lo. Potem si je spletel iz prisilnega
jopida vrv, ki jo je privezal na vrhu in obesil z
v80 teZo na njo. Po obupnem upiranju se je umak-
nilo Zelezo: pot je bila prosta, Splazil se je

'skozi, se plazil skozi grmovje in obstal ob zida.

Vse je bilo tiho, svit pomo&nih swetilk je le
slabo razsvetljeval okna: nihde ni gledal iz njib.

' Starec, ki. }'e pri njem bedel, je gotovo spal. Zvezde
- 80 se prijazno biiSale, im njikovi Zarki so mum

prodirali do srea.

oPridem k vam!“ je Zepatal in pogledal

k nebu.
: Ko je pri prvem poskusu s krvavimi rokami
In nogami padel, je zadel po pripravnejsem kraju
gledati. Tam, kjer se je dotikal zid mrtvasnice,
Je padlo nekaj opek iz njega. Tam je splezal
bolnik preko zida, zgrabil veje drevesa onstran
zida, ju zdrdal tiho z drevesa na tla.

Hitel je na znani prostor. Videl je temno
glavo roze. :

»Zadnja®, je Zepetal, — ,zadnja!® _ Jutri je
Zmaga ali smrt! Toda to mi je vseeno! Cakaijte,
]e'rekel in pogledal k nebu, — ,kmalu bodem
pri vas®,

Odtrgal je zadnmjo cvetlico, raztrgal jo in

pohodil. Potem je Zel po istem potu nazaj v
celico, Starec je spal. Bolnik je padel, ko je
prifel do postelje, brezavesten na njo.
i Zjutraj so ga nali mrtvega. Njegov obraz
!e bil miren in jasen; zmudene poteze so imele
lzraz ponosne sreCe. Ko so ga hoteli v krsto
devati, so mu hoteli roko odpreti in roZo iz nje
vzeti. Toda roka je bila Ze mrzla, in nesel je
8Vojé znamenje zmage seboj v grob.



kres ter dvakrat vstrelil na %
varno po3kodoval. Nato je tu

cgmnate in tgdi nanjo streljal. Ha; je tezko ra-
njena na glavi. Ko je njegova Soproga pridela

klicati na pomog, se je oddaljil. Proti vedern je

doﬁe_al. tezko ~ranjen kK gospodu dr. Metzler jua v
Ptul.m N3 njegovo izpralevanje priznal, da je
streljal na hder in ng 80progo in konén(; hotel
Se satpega. sebe usmrtiti, To pa se mu je pc-
gesrgéllo, ker je kroglja obtidala v spodnji .éa
linsti. Vse tri ranjence so pripeljali v bolnico.

Drustveno gibanje.

; (Gospodarsko bralno dradtve v Kozjem)
bo tmelo 8voje letno obZno zborovanje in shod
v ne?deljo, dne 13. grudna t. 1. v &italnidnih pro-
storih takoj po ve&ernicah, ali ob 3. uri popol-
doe. Spored se je sestavil takole: 1. Porodilo
predsednika. 2. Porogilo tajnika 3 Porogilo knjiZ
ni¢arja. 4. Volitev novega odbora. 5. Posveto
vanje o pristopu drostva k ljubljanski ,Zvezi“
6. Razni nagovori, nasveti in vpralanja. Ob tej
priliki Klidemo in vabimo slovenske kmete in
vse rodoljube, prijatelje in ude bralnega drustva,
udeleZite se v obilnem &tevilu obdnega zboro
vanja, pri katerem se bomo pogovorili o marsi-
¢em o drudtvenem gibanju Rodoljubi kozjanski,
na veselo svidenje v nedeljo 13 grudaa.

efl@s katero je ne-
di hder izpustil iz

Druge slovenske novice.

(Dezelni poslanec dr Janko Brejc), od-
vetnik v Celoveon, zastopnik kranjsko-3kofjeloskih
kmetskih obgin v deZ zboru kranjskem, je cd
loZil svoj mandat

(Imenovanje) Naudno ministrstvo je ime-
novalc predsednika trgovske in obrtne zbornice
kranjske g. Josipa Lenardiéa za Clana centralne
kcmisije za obrtno-naudne zadeve.

(Promocija.) Doktorjem prava je bil promo-
viran dne 11.t. m. na graSkem vseudilis¢u gosp.
JoZze Globevnik, pravni praktikant v Novem
mestu.

(V Ljubljani prepovedano — v Trstu do-
voljeno) V Ljubljani je vlada prepovedala pre:
davanje gg. P. Orlovea in L Stojanteva o Mace
doniji. V Trstu pa je ravno to predavanje dovolila,
To je gotovo jako interesantno, da je v Ljub
ljani, v nadi slovenski Ljubljani, nekaj nevarno,
kar v Trstu ni nevarno. Radovedni smo, kako
nam to pojasni dr. pl. Kotber. V drZavnem zboru
se je Ze podala interpelacija v tej zadevi.

(Cesarjev spomenik v Ljubljani) Prvo
darilo 800 K za osnutek cesarjevega spomenika
v Ljubljan1 je dobil gosp. Svitoslav Peruzzi, akad.
kipar na Dunaju, drugo (600 K) g. Fran Berneker,
akad. kipar na Dunaju, tretje darilo (400 K)
gop. Ivan Me3trovié, akad. kipar na Dunaju,

(Druzba sv. Cirila in Metoda) je izdala
koledar za leto 1904, Koledar je obenem
,Vestnik® za druzbino XVL in XVIL leto. Cena
koledarju je 1 K 20 v. Vodstvo druZbe sv. Cirila
in Metoda Vas vljudno prosi, da kupujete ta
druZbeni koledar ter zahtevate odlo&no, da imej
vsaka slovenska knjigotrZnica, trgovina s papir-
jem in vsaka trafika ta koledar maprodaj, Tem
potom olajinjete tezavno breme, ki ga ima
druzbino vodstvo. Bratje Cehi toliko Zrtvajejo za
obrambo svojega naroda. — Slovenci. manji na-
rod, bi moral torej primeroma veZ Zrtvovati od
Cehov. — Trgovci naj se zgladajo direktno pri
vodstvu. Za trgovce stane koledar 1 K 20 v z
dvajset - odstotnim popustom ob nraprej :vpla
dani vsoti. '

(Odkritje spominskih ploé v Krikem.)
V Krikem so dne 1. decembra odkrili spominski
plo3&i na mesdanski Soli plemeniti Solski do-
brotnici gospe Josipini Hotschevarjevi in njenemu
pokojneniu soprogu. Spominski ploZi je dal na-
praviti okrajni svet krski. Slavnosti so se ude-
lezili uradniki z okrajnim glavarjem gosp. Jos.
Oreskom, zastopniki obgin in Kkrajnih Solskih
svetov in uditeljstvo s &olsko mladino.

(Nova hifa se je zrusila) Na Ljubljanski
cesti v Celovcu se je zrudilo v neki hiSi gornje
nadstropje vsled teZe snega, ki se je nakupidil
na strehi. K sredi 8e v hiSi nihde ni stanoval.
Podrtine so zasule cesto, da je promet po njej
ustavljen. Ranjen je samo mizar Dobrovsky. '

1 monstracijo proti koncertn ,Siidmarke“.

(V Celoveu) je umrl v 74. letu svoje sta-
rosti upokojeni davkar, g. Ferd. Kordin. -

(Nesreda na Savi) Dne 8.t m. je Sava
grozno narastla, prestopila je bregove. Kljub
temu sv %e pri Lazih prevazali 8 &olnom. A

‘zgodila se je popoldne nesreda Coln, v katerem

8¢ je vozilo (sem oseb, se je prevrnil. Srela je
8¢ bila, da Goln ni bil ved v sredi derode vode,
sicer bi se vsi potopili. Utonila je neka kuharica
ki je prisla gledat svojega otroka, katerega ima
v Dolskem v reji. Drugi so se s teZzavo resili.

(Protestni skod) proti dogodkom v Ino
mostu 8o sklicali v nedeljo goridki Lahi v gle-
dalis¢e. Govorili so podZupan Bombig kot skli-
catelj, Zupan Venuti, poslanec conte Valentinis
iz TrZi%a in visokoZclec Prinzhcfer. Vsi sc pro
testirali proti barbarstvu od strani Nemcev,
storjenemu laskim dijakom v Incmostu, ter proti
postopanju vlade, in vsi so zahtevali ustanovitev
laZkega vssudiliS¢a v Trstu ter sprejeli tudi so
glasno v tem smislu stavljeni predlog. Poslali
80 Gubernatisu brzojavno pozdrav.

(Nekaj za Kneippovce) Na3 rojak gospod
Okié, ki vodi sedaj Kneippovo zdraviliste v
Krapini, namerava z novim letom izdajati list
»Kneippovec* v 3Zestih jezikih, v sloven3&ini,
brvas8ini, &e¥&ini, polj3&iai, nem3&ini in ma-
djars&ini.

(Demonstracije proti Nemcem) V pone
deljek zveter so dijaki v Trstu priredili de-
Udrli
so v dvorano. 67 dijakov je policija aretirala.
Demonstranti so med drugim vzklikali tudi:
oAbasso I’ Austria“! in ,Viva I’ Italia“!

(Trzazki ,Narodni dom*) je Ze pod streho!
»T1Za%ka posojilnica in hranilnica“, katere last
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ustave. — ,Slovanska zveza® je sklenila, da bo
glasovala za nujnost dr. Foftovega predloga za
premembo ustave, da tako da du3ka svojemu
prepridanju, da se bodo sedanje nezdrave poli-
ti¢ne razmere ozdravile le, ako se uvede sploina
in enaka volilna pravica in ako se ob enem va-
ruje narodna avtonomija.

(Glede trgovinske pogodbe z Italijo) na-
meravajo v dana3nji seji poslanske zbornice vse
stranke predlagati, naj vlada pod nikakimi po-
goji ne popusti carine 48 K na italijanska vina.
Dosedaj so se uvaZala italijanska vina proti ca-
rini 768 K. ;

(Zboljsanje plad avskultantom.) Ministrski
predsednik dr. Korber je sprejel vderaj deputa-
cijo avskultantov ter ji izjavil, da upi avskul-
tantow niso preslabi; on je v principu za zvi
Sanje adjuta po triletnem sluzbovanju na 1600 K,
po petletnem pa na 2000 K. Pred vsem pa se
mora delovati na to, da se sprejme zakon, ki
bo uredil adjute vsem konceptnim praktikantom.

(Ce8ki Kklub) je sklenil, da predlogi o pladah
avskultantov ne bo delal ovir. VderajSnja seja
drZavnega zbora je trajala do tri &etrt na €. uro.

(Avstrija na Balkanu,) List ,Reichswehr®
naznanja, da ima 30 bataljonov avstrijske vojske
biti pripravljenih do 7. aprila 1904 za mogodi
odhod na Balkan. 17 jih bo 3lo v okupirani de-
Zeli, kjer bo vseh skupaj 53 bataljonov.

(Ogrska.) Odsek drZz zbora je sprejel nadrt
zakona za provizori¢no uravnavo trgovinske po-
godbe z Italijo. Tekom debate je izjavil trgovinski
minister, da bo vlada sklenila le tako pogodbo,
ki bo varovala interese produkcije. Vlada Zeli
provizori&no pogodbo skleniti na kelikor mogode
kratek ¢as in odstraniti vinsko klavzulo, ostale

je ,Narodni dom*, je preskrbela trZaskim Slo- | todke pa obdrZati.

vencem skupno ognjiSfe, kakorSnega so krvavo |

potrebovali, Liundstvo se kar ne more nagledati
te divne stavhe! — Staro in mlado, bogato in
revno pri¢akuje nestrpno onega dne, ko se sni-
dejo Slovenc: na odpretje vsem Z%e sedaj omilje-
nega ,Narodnega doma. Vrla posojilnica in hra:
nilnica si je s to pala¢o postavila trajen spomenik
in 3e ‘pozni slovenski rodovi v Trstu se bodo s
hvaleZnostjo spominjali onih moZ, ki so 8 pomodjo
posojilnice trzadkim Slovencem preskrbeli toli
potrebno narodno cgnji’ce.

(Gradnja nove luke) pod Skednjem pri

ITrstu, kjer se bodo nahajala tudi nova lesna

skladiCa, je bila te dni oddana od vlade doma-
&im podjetnikom gg. Korneliju Gorupu in Ivanu
Martelancu in drugom.

(V Pulju) so dne 8, grudna spustili v morje
med grmenjem topov in aviranjem mornarske
in vojadke godbe Se nedodelano najvedjo avstrij-
sko vojno ladijo ,St. Georg* (Sv. Jurij). Dolga je
139 metrov. :

(Novice iz Amerike.) Zaprte papirnice. V
drzavah Nove Anglije in New-Yorku so zaprli
vse polno papirnic. International Paper Mill Co.
zapria je 28 svojih tovarn v drZzavi New York
za teden dni. 15.000 delavcev je brez dela. —
Ponesredil se je na Mobavku Jan. Molc, doma
iz Kota. — Ponesredeni Slovani. V Ferguson-
premogokopu v Dunbaru, Pa., je vsled eksplozije
nsmréenih 12 premogarjev in mnogo teZko ali
lahko ranjenih. Med mrtvimi so slede&i Siovani:
Andrija Kosir, Peter Sikora, Mihael Haversgak,
Mihael Sikora, Josip Oklan, Ivan Dravié. Tezko
ranjeni so: Mihael Kovadié, M hael Baréié, Ivan
Petri&, Josip Dovéak.

Politiéni pregled.

(Drzavni zbor.) Zafetkom seje dne 9. t. m.
sta ministrski predsednik in Zelezni3ki minister
do 2. ure odgovarjala na raznme interpelacije.
Samo dr. pl. Korber je odgovoril na ved nego 50
interpelacij. Zbornica je bila skoro prazna. Ob
2. uri je dr. Fcit zaGel utemeljevati svoj nujni
predlog glede premembe ustave ker soc. demo-
kratje, vsenemski in GeSko - radikalni poslanci
niso hoteli umakniti svojih nujnih predlogov, da
bi prisla na vrsto razprava o premembi poslot-
nika. Dr. Foit je govoril nad tri ure. Pravijo, da

v kratkem odstopi dr. pl. Korber. — Ko so v

seji doe 10 t. m. bile preéitane do3le vloge, kar

' je trajalo okolu eno uro, je zbornica nadaljevala

' razpravo o nujnih predlogih glede spremembe

(Italijanski kralj za macedonske begunce )
Kralj je ministru za vnanje stvari izrogil
10000 frankov v to, da jih isti potom italijan-
skega diplomatiénega zastopnika v Sredcu raz
deli med druoZine macedonskih beguncev. V
Ljubljani se pa prepovedujejo predavanja o ma-
cedonski bedi.

(Vrhovni poveljnik angleske armade) lord
Roberts, je kralju predlozil svojo demisijo. Kot
vzrok se navaja, da so med vlado in Robertsom
nastala huda nasprotstva.

(Spor med Rusijo in Korejo.) Mo&na ruska
eskadra, sestavijena iz 8 vojnih ladij, med ka-
terimi ste dve prvega reda, priplula je v Kemulpo.
Sodi se, da hole Rusija na ta nadin podpreti
svoj odpor proti otvoritvi pristaniita Jougamfo.
Trdi se, da je Rusija zapretila Koreji, da izkrca
3000 moz, ako ista ne bo hotela poslulati njene
opominov. :

Narodno - gospodarske novice.

NaSim vinogradnikom.
(Napisal Ivan Vuk).
(Dalje.)

7 Rudedi traminec
je doma iz kraja Tramin na Tirolskem, Kkjer se
3e tudi nahaja beli traminec. Trta je majhna in
srednje rasti. Tudi rodovitnosti je srednje. ReZe
se na &parone, najboljie po renski metodi, Sadi
se v dobro in krepko zemljo, ker drugale pre-
hitro opesa. Nahaja se tudi neka vrsta rde-
Cega traminca (Gewiirztraminer). Vino je modno
in ognjeno ter ima malo kisline. Jagode so
drobne in podolgovate. :

8. Klevner ali Ruldnder
imenovan tudi gospindica, po nekod rdedi bur-
gundec. Doma je na Francoskem, ker ga ime
nujejo Pinot gris. Od tod je bil v 17. stoletju
od trgovca Rulanda preneSen k nam. Trta je
srednje rasti in tudi srednje rodovitosti. Ker
ima isto slabo lastnost, kakor poSip, da neka-
tere trte rode redko grozdje in Se jagode teh
nimajo pedk, se mora pri sajerju paziti, kakor
tudi pri cepljenju, da se od teh vrst ne vzame
sadika ali cepika. Najbolj ljubi ne presuha tla
in lego v vznoZju hriba. ReZe se po renski me
todi na 3parone. Vino je moéno in dobro za bu-
teljke, vendar ni tako obstojede kakor od Sipona,
riléeka in belega burgundca. Jagode se pcdol-

gaste in drobne.

‘ {Dalje prihodnji¢.)
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Lep cesarski Preklicujem
~, je na razglednici i Mar-
Zrebec ‘ }:{:1:1 JM:.E:‘.(:J, posesg;:iliiu v péztcultdain

v Smarskem okraju v

izjavljam, da ni ne eden stavek resnicen. ZZA@ Wi n @E@@@i St. Jurju in okoliskih
farah pozor!

11 let star, kostanjeve barve, kateri se sme :I'istado§eba, katero gtOSP- Marot dolz,
S 5 ta R e nedoZna pri vsem tem. iy
s R gObro’dtfiZlfo st i S @“13) 1 ! g Ana Dernik. Patentirana in od ministrstva konce-
iy iy AP : sijonirana Zivinska redilna moka za svinje,
naPrOdaJ- Lzpladujoce se postransko opravilo govedo itd. hitro zrediti, dobiva se edino le
Vprasa naj se pod Sifro: ,Baptist“, poste brez posebnega truda in izgube &asa
¢ tPCel ie : . A i najdejl()) spoétogvane osebe vsakega stanu pl'i G. Fran Vug’a
i 9% (476) 2-1 in povsod s prevzetjem zastopa avstrij- b al
ske druzbe prve vrste, ki sprejema (466) 2—2 na Grobelnem,.

Zelo okusna pijacéa je

nZavarovanja proti poZaru, steklu, p;oti
skodi pri prevazanju, proti tatvini po

Calanda C digh viomy fn Sivjonia®. = Fonudbe pod
- eylon-Caj |

Ne razburja Zivcev, temveé jih blazi in krepi.

2 Dobiva se:
Stev. 1 v zamotih po 20, 50, 125 vinarjev
» 2. 5 » 24, 60, 150
. » 32, 80,200

Vsaki gospodiniji

je Cestitati, ki glede na zdravje, prihranek in dobri
okus uporablja Kathreiner-Kneippovo sladno kavo.

v nasledn:iih zaﬁogafx: X

CELJE: Anton Ferjen, Josef Hasenbiichl, Josip Matic,
Iv. Ravnikar. VRANSKO: I. Lauri¢. BRASLOVCE: Josip
Pauer. KONJICE: Franc Kupnik. OPLOTNICA: Alojz
Walland. PTUJ: A, Jurza & sinovi. PETROVCE: Josip !

Polenc. RADGONA: R. Prettner. ROGATEC: Josip Berlisg. : Vij udna pro$nja: Pri kupovanju ne zahtevajte samo »sladne kaves,

gﬁ%ggE év. Halller. ZFALEEI: éarfia‘llt{?gi.](}lg‘bp}gnik. St. o b ampak izreéno vselej == Kathreinerjevo == Kneippovo sladno kave
v Say. dolni: F. Pikl. ST. : F. Krasovi€. g in odijemaite i e 2

LASKI TRG: And. Elsbacher. SLOV. GRADEC: Josip | Jemajte jo le v izvirnih zavojih, kakr¥nega kaZe ta podoba.

Klinger. SLOV. BISTRICA: Alojz Pinter. (474) 10-1

PRODA SE

lepo posestvo pod jako ugodnimi pogoji takoj
popolnoma ali pa deloma.

Posestvo obstoji iz vinograda z no- :
vim nasadom in juzno lego, nekaj gozda,
travnika in lepegn mladega sadovnjaka; skupaj
meri celo zemljiSée 5 (pet) oralov ali plugov.
Z novozidanimi poslopji: gospodska hisa, vi-
ni¢arija, presa in hlevi za Zivino. Vse v najboljSem
stanu in zavarovano.

Posestvo je od farne cerkve Sv. Tomaza
v Slov. goricah oddaljeno samo d&etrt ure;
lezi pa tik glavne ceste, vodede v Ormoz, z
lahkim privozom.

Vse natanénejSe se izve pri upravnistvu
,Domovine’. (475) 2-1

Kava in ¢aj

iz prve roke, t. j. neposredno od sadilca
kave in caja,

torej s popolnim jamstvom za pristno in nepokvarjeno
* kavo in ¢aj.

EP~ NAJNIZJE CENE. -gm

Najino dosti &rez 100.000 oralov veliko posestvo se
obdeluje majracijonalnejSe. Najine vrste kave in
&aja so jako aromati¢ne in izdatne.

, Javaflor, najfinejsa, 4%, kg gld. 6'65, fina,
Kava 43/, kg gld. 5'90. Java-brasil-me8anica 43/, kg
' gld. 540. — Posilja se carine prosto na
vsako posto proti povzetju. (483) 12-2.

Cenik zastonj in po3tnine prosto.

Turk & drug

veleposestnika na Javi, prodajalca kave in &aja
v lastni reziji

—=— v Trita =
Via dell acquedotto 62. {

polnih z oy

v :
e P!
Wathreiner Jevetovarne§\u
MonakKovao. )
FOR: |

O

|

' pomaga izborno kot nedo-
sezen uniGevalec mréesa.

Kupi samo v steklenicah. '

(

Celle: Traun in Stiger Celje: Ivan Ravnikar Hrastnik: Alojzija Bauerheim Lasko: i : A :
# Viktor Wogg " Oto Schwarzl lekarna » Kun’su’mno drustvo a" 1 l%:‘t‘ilr?h%l:gziher eoTn: aadia Suppass Trhovlje: Konsumno drustvo
» ﬁ{?lzu ‘.‘IN alland » Josip Srimz » Josip Wouk Planina:Lud. Sch scherko Breice : é?: ) ls\llJp ] s Jton Retuis
4 4 ilan Mo::gvar > Anton Topolak Ljubno: Fr. X. Petek > F. Wamb rechtsammer 8 Fr. I ‘;\t eis » Jos. Mahkovec
o Aoslp atic " W. Wratschko % Janez Filipic - Gornjigrad: Jakob Bozid ) J anc Varlec ” Janez Miiller sen.
. nton Ferjen Dobrna : Jos. Sikok se Sevniea: Anton Verbid 2 Franc Scharb 5 anez Pinterig ” Jos. Sporn
by meadnSai: | Tt Dk D Rk, | potbans kel | gaiel gl Ga? | viady,  GoDtine
’ . 1 : » udovik Smole ¢ TP} 2 kIR s y van Noval
3 i‘ng. Ja;golwntf:sh Gomilsko: Fran Cukala Trg Lemberg: Franc Zupangic A :ntl:nKsr:gsg&rfer st. Turly: J;‘:‘)b ‘l‘(M"."-‘“ Janid| Vitanje: Anton Jaklin
i Fxl-la :: P:eﬁﬁz ) Konjice: Fr. Kupnik 145 “'ozi)rje- K lSima 5 Valbmser et 'l?il;ohlae:tm ggjl:&je:: Flih!ahotlt‘l“er

M. Rauscher lekarna 56 4 90Rold Vukis ; ;

» Josef Wautti
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Ucene
z dobrimi Solskimi sSpridevali, s
primerno izobrazbo, se sprejme"t&-
koj v trgovino MmesSanega blaga

J. LOSCENIGG
(479) 33 Smarje pri Jelsah.

- - <

480 22 N’O\Ia : -trlgOVina !

Slavnemu obginstvu naznanjam, da otvorim dne 7. decembra 1903 v Celju,
Craska cesta st. 43 (pri gostilni «Stadt Graz»)

trgovino z raznovrstnim Zganjem in likerji

.vo.aé.é v.se.h Poslov zunaj in v .sobah v vegji
hisi, ki je zanesljiv in posten ter se ne boji
dela, dobi dobro sluzbo v paromlinu gosp.

PETRA MAJDIC-A, Celje. ;

(482) 3—3

A R A D A A s

Dobro posiujota vinska

veletrgovina i&ce

spretnega zastopn ika
w® 53 proti visoki proviziji. |

i

|
S¢asom tudi stalna plada, — Ponudbe: !
Glavno-postni predal it. 110, TRST. §
i

LSS IEIEICIEICIE:

RAZGLAS.

Ker je izvoz svinj iz okraja Novo mesto
do preklica prepovedan in je torej pa& uvoz ne
pa izvoz svinj iz Novega mesta dovoljen, raz-
glada upravni odbor premoZen'a mesta krikega,
da se vri¢é v Krikem vsako sredo svinjski sejmi.

Podpisani upravni odbor vabi prodajal.e in
in kupovalce, da pridejo na sejm in pripeljajo
blago, ter pristavlja, da se od blaga ne bo po-
bralo &tantnine in da se nakladanje zamore
vrsiti na posta)l VIDEM, ki je komaj 10 minut
oddaljena od sejmi3ca. (487) 2—2

Na razpolago je tudi svinjak.

Upravni odbor premoZenja mesta krfkega.

6L 6AEAEACAEICAEICAGILACAE

V najem UTD) Bo8
se odda za nizko najemnino

majhna trgovina

v zvezi s krémo in trafiko.
Kje, pove upravnidtvo ,Domovine®

)6
oo, |

alzam

(Liquor—aromatic)

Najuspesnej8e domade sredstvo pri
trganju (migreni), zobobolu, glavobolu,
pri kréu in raznih Zelod¢nih in ¢revnih
boleznih; ozdravi maternico, krepi vid
in je v vsakem pogledu univerzalno
domade zdravilo prve vrste.

Cena zavoju 12 steklenidic z navodilom
5 kron, Ge se denar naprej poslje na
spodnji naslov.
==—— KASELJ
ozdravi hitro in temeljito Ze od nekdaj g
znano domade zdravilo

[
©)

T

== trpotdewv sok. === =
l*\ Cena steklenigici z navodilom in post- ©
@ nino vred, ako se denar naprej poslje, .
\ 2 kroni 40 vinarjev. e \L 5
“ Naslov za narodbe: (400) 24-.8 Qé:‘*;
. Fr. Riedl-na lekarna pri Salvatorju B |
«\g:} v Varazdinu Stev. 104. -J\g?;)

*
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na debelo in drobno.

Vsakega odjemalca zagotavljam, da se bodem‘potrudil postreci najboljsSe,
tocno in po jako nizki ceni. — Za obilna naro¢ila se priporoc¢a

ROBERT DIEHL, trgovec.

Yizitnice priporoéa tiskarna D, Hribarja v Celju

g
.f\;:n

Y Y Y e e oY e e e Y Y Y e Y Y Y Y e
QO O O L Cr R O R G O s 1)
\‘ “ v vit |
\{ Kdor drsat se hode Tomazevo Zhndro
.' naj pride na led najboljse gnojilo za trav-
nike in vinograde
© .
B drsille [ S
‘Eﬁ» - zalogo i
ngsl vsak mora imet slamoreznic é";
' in take po ceni najnizj " in drugih ‘
Téﬁ\ ’ | poljedelskih strojev
7%2 prodaja It priporoca 3;
B Trgovina z Zeleznino ,Merkur .«.
% 3 (i 4 &)
Ié'é%i Peter Majdic, Celje. "’E
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' POZOR !!
Vsem, kateri bolehajo na zZelodcu =———=

in tezki prebavi

daje gotovo pomog¢ in pov.ada izgubljeno zdravje
P~ edino prava “N

Germanova zdravilna Zivljenska esenca

katera je nenadkriljivo sredstvo in deluje z najvecjim uspehom pri vseh Zelodénih boleznih, kakor:
slaba prebava, pomanjkanje teka, Zelodéna oteklina, napihovanje, podrigovanje, zgaga, zlatenica,
omotica, glavobol, kré itd. Germanoyva Zivljenska esenca pomaga proti jetrnim in sleznim
boleznim, proti hemeroidom, é&isti pokvarjeno kri in izloéuje vse mneéiste sokove iz krvi

Germanova zivljenska esenca odganja zaostale vetrove in meznosne gliste, a s tem, da
povrada izgubljeni tek in voljo do jedi, donaSa mnogo k okrepljenju telesa!

Germanova Zivljenska esenca je pomagala Ze veé ljudem, kateri so jako veliko potrosili
za razna zdravila brez uspeha, Kateri se pomoci niti ve€ nadejali niso. :

Germanova Zivljenska esenca se pripravlja iz blagodelujo&ih, povsem nekodljivih rastlin-
skih sokov, je jako prijetnega, nekoliko grenkega okusa, tako da ga lahko uZivajo tudi ob&utljive
osebe, Zenske in otroci, kateri drugih zdravil ne morejo jemati.

Cena steklenici 1 K 40 v, s posto se ne poSilja manj nego 2 steklenici, za spremnico in
odpravo 40 v veg, in to samo po povzetju ali Ge se znesek poSlje naprej.

Glavna zaloga, kamor naj se vse naroCbe naslovljajo

K GERMANA lekarna ,pri érnem orlu‘

v Belovaru, Hrvatsko.

FEFFFFFFRR

T TEEFERE:

B~ V znak pristnosti ima vsak zavitek tiskano ime tvrdke ILijelxarma kx ,,crmom
orluf K. Grermana u Belowvaru. Zato zahtevaj izrecno pristno Germanovo zivljensko
esenco; ako pa ti se ponudi d.uga, za katero bi se trdilo, da je boljsa ali pa ravno (ako dobra,
je ne vzami, temve& jo naroéi po posti, ako je tamkaj ne dobis. (263) 2
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SVOJI K SVOJIM!

Narodni trgovei in obrtniki, katere priporoc¢a slavnemu ob¢instvu
slovensko obrtno drustve v Celju:

Josip Hocevar

trgovina z modnimi oblekami in
konfekcijami za gospode in decke
CELJE, Kolodvorske ulice Stev. 5 . _

priporo¢a za jesensko in zimsko
sezono svojo bogato zalogo iz-
gotovljenih oblek za gospode in
de&ke, kakor tudi Sportne suknje,

VOLVVVBVHHVVVVVVVVVPVVYYOVVVOOL
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% in optiCnimi predmeti

niZjih cenah.

Bogata izber tu- in ino-\
zemskega modnega blaga.

Narogila po meri se izvriujejo \ : f’
= najelegantneje, natanko in toéno. =

‘Rafael Salm|c|IV

trgovina z urami, zlatnino

v Celju v Narodnem domu.

Najve&ja zaloga zlatih, tula-, srebrnih in
nikelnastih Zepnih ur. Jako primerna da-
rila v zlatu in srebru, veriZice, uhani, zapest-
nice, priveski, svetinje, amuleti itd. hce, noZzi,
v111ce, tabatiére, nastavki za slike, sadje,
cvetlice itd. v pristnem in novem srebru =
Zaloga optitnih predmetov. — Velika izber
stenskih ur, budilk itd. najnovejSih in najbolj-
Sih. Vse po najniZjih konkuren&nih cenah.

Vsa popravila se izvrSujejo ceno in zanesljivo.

PostreZzba toéna in solidna!

AN REBEK

stavbni in umetni kljuéalnicar
CELJE Poljske ulice 3tev. 14.

izvriuje vsa v
njegovo stro-
ko spadajoéa
dela, kakor
Zelezne ograje
in . vrata, - ==
- - 3tedilnike,

vodovode - - -

vodnjake itd.

<« Vse po najnizjih cenah! =»<®
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v Gabelyzlz pri Celju.
Tovarna za sodovico

v sifonih kakor tudi z limonado in malinovcem.
Kupujem maline po najvisji ceni! — Vsi izdelki
tovarne se na Zeljo postavijo p. n. strankam na dom.

Izhorna kakovest!  Postrezha fogna! Cene nizke!

Velika trgovina
tu- in inozemskega manufakturnega blaga

na debelo in na drobno

KAROL VANIC

Narodni dom* 7 Celju ,Pri dobrem pastirju*

Cesarja JoZefa trg Graska cesta.

Postrezba tocna! Cene nizke!

FERDINAND SIKOSEK
SLIKARSKI IN PLESKARSKI MOJSTER
Cerkveni trg §t. 4 « CELJE = Cerkveni trg 8t.4,

IzvrSujem vsa v mojo stroko spadajoca dela, kakor
vse cerkvene, sobne in dekoracijske slikarije, €rko-
slikarska dela na steklo, les itd.

Prevzamem vsa BE™ stavbena in pohiStvena
pleskarska dela =@y katera izvrSujem vestno in po

Martin Kolsek

cevljarski mojster v Celju

se priporoca sl. ob¢instvu v izdelovanje obuval
za gospode in decke. — Vsa narocila izvrSuje
to¢no, iz najboljSega usnja, dobro in cend.

IVAN LIKAR

glavni zastopnik hanke ,,Slavije** v Celju
ima svojo pisarno
v Kovaski ulici (Schmiedgasse) st. 8.

Zavaruje poslopja in raznovrstno blago zoper poZzar,

sprejema tudi vsakovrstna zavarovanja za Clovesko

Zivljenje po najugodnejsih pogojih in nizkih cenah;

zavaruje Sipe in steklo zoper poSkodovanje ter l]udl

zoper nezgode ali poskodovanje na telesu, kakor tudi

dragocene redi, zlatnino, srebrnino, denar in razno-
vrstno blago zoper tatvino in viom.

s

JOSIP KREGAR

stavbni in galanterijski klepar v Celju -

izvrSuje stavbna in umetna ter
sploh v to stroko spadajoca dela.
— Castiti duhovs€ini ter cenje-

C%E
nemu p. n. ob&instvu se priporoéa

% za pokrivanje stavb.

Cene jako nizke! Postrezba to&nal

Velika izber

deznikov in galos
najboljSe kakovosti
za gospe
gospode in ges
otroke. '

Da]je zimske copate, cevlije
dokolenice (kamasne), rokavice,
nogavice, Jiger-srajce, hlace

kot vse druge drobnam’je
v Celju

P‘ K osz(l'e Glavni trg St 2.

Edina narodna steklarska trgovina

Fran Strup:
CELJE 3% GraSka cesta St. 4 3% CELJE
: podruZnica v LaSkem trgu.

Velika zaloga stekla, porgelana in kamenine.

Vsakovrstno v steklarsko
stroko spadajoce blago, kakor
svetilnice, zrcala, razli¢ni ok-
virji za podobe, Sipe za okna
itd. na debelo in na drobno.

Prevzetje vseh steklarskih

del pri cerkvah in privatnih

stavbah, katera se izvrSu-
jejo po najniZjih cenah.

Najlepsi okraski in dekoracije,
jako primerni predmeti za da-
rila in srecolove.

Sl. javne zavode in privatnike
opozarjam zlasti na svojo za-
jogo higijeni¢nih pljuvalnikov.

Postreiba toéna in solidnal

Anton Kolenc

trgovec s Specerijskim blagom,
deZelnimi pridelki, sadjem in perutnino

v CELJU -

v,Narodnem domut in ,pri kroni*.

Kupuje po najvigjih cenah vse deZelne pri-
delke, kakor
predivo, suhe gobe, laneno seme, de-
teljno seme, malisno Stupo, orehe, suhe
CeSplje, vsakovrstno Zito, sveZe hruske,
jabolka, fizol itd., sploh vse deZelne
pridelke in tudi perutnino.

Josip Zubukosek

krojaski mojster, Celje, Glavni try St. 18.

’ﬂytk‘ = Velika zaloga narejenih oblek od

’.,& priprostih do najfinejsih. Vsa naro-

¢ila po meri se izvrsujejo dobro,
to¢no in ceno!

L
,’..’g‘c % LASTNIK GOSTILNE NA STAREM
) GRADU, kjer to¢i najboljsa pristna vina
in izborno pivo; okusna mrzla jedila vedno na razpolago.

Odlikovan od vis. c. kr. trg. ministrstva.

Martin Stojan mi

stavbni in umetni mizar v Teharjih pri Celju

prevzame vsa v njegovo stroko spadajo¢a dela, katera
izvr$i v najkrajSem Casu po konkurenénih cenah —
Priporoca se tudi v izdelovanje Solskih klopi, vsega
pisarniSkega pohisStva, ter vseh v trgovinah potreb-

nih mizarskih izdelkov.

|

JOSIP LEON

krojagki mojster

v Celju, Gosposke ulice Stev. 9 ;

prlporoca cenjenemu ob¢instvu svojo zalogo -

vrstnih 1zgotov11en1h oblek. —] lzvrs%;erxsilfx?n

naro€ila po meri po najnizjih cenah in najnovejsih
vzorcih ter se najvljudneje priporodam.

Hitra postrezba! wnéntntntnts Cene nizke!

A SRR AL

gostilnicar ,pri jelenu
priporo¢a svojo
dobro wvpeljano gostilno.

Jp‘ oy 4%

]

Mrzla in topla kuhinja
e % & 2 & vedno na razpolago!

P
&

Josip Kostomaj |

Anton T0pola.k

‘trgovec s Specerijskim blagom
v Celju (nasproti Narodnemu dom)

priporoca svojo veliko zalogo vedno svezega blaga po
najnizjih cenah. Nadalje priporo¢a iz svoje zagloge ;glovgtl

konjak grofa R. Keglevicha.
Kupuje in prodaja vse dezelne pridelke,
Postrezba tocna in 'solidna.

\\

Slavnemu ob¢instvu vl]udno naznanjam
da sem prevzel

® gostilno %

v ,Narodnem domu‘ v Celju

kjer bodem to¢il vedno sveye
pristna cena vina ter ‘
po nizkih cenah.

ANTON KOSTOMA], gostilnicar.

dobro marcno pivo,
postregel z najboljso kuhinjo
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Lastnina in tisk D. Hribarja v Celju.

Odgovorni urednik in izdajatelj Rudolf Libensky.



